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KONWENCJA MIEDZYNARODOWEJ ORGANIZACJI PRACY (Nr 120) DOTYCZACA HIGIENY W HANDLU I BIURACH

Przeklad.

W imieniu Poiskiej Rzeczypespoiitej Ludowej

RADA PANSTWA
POLSKIEJ RZECZYPOSPCLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 8 lipca 1964 roku przyjeta zostala w Genewie
na czterdziestej 6sme] sesji Konferencji Ogdlnej Miedzyna-
rodowej Organizacji Pracy Konwencja (Nr 120) dotyczaca
higieny w handlu i biurach.

Po zaznajomieniu sie z powyiszg Konwencjg Rada Pan-
stwa uznala jg 1 uznaje za stuszng zaréwno w caloei, jak
i kaide z postanowien w niej zawartych; o§wiadcza, ze wy-
mienlona Konwencja jest przyjeta, ratylikowana i potwier-
dzona, oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie zachowywana.

Na dowdd czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony
pieczecia Polskiej Rzeczypospolitej Ludowe].

Dano w Warszawie, dnia 8 czerwca 1968 roku,

Przewodniczgcy Rady Pafistwa:
M. Spychalski
Minister Spraw Zagranicznych:
w z. J. Winiewicz

przvieta w Genewie dnia 8 lipca 1964 1.

Au Nom de la République Populaire de Pologne

" LE CONSEIL D'ETAT
DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE DE POLOGNE

4 tous ceux qui ces Présentes Lettres verront
fait savoir ce qui suit:

Une Convention (No 120) concernant l'hygiéne dans le
commerce et les bureaux a été adoptée par la Conférence
Générale de 1'Organisation Internationale du Travail & sa
quarante-huitiéme session & Genéve le 8 juillet 1964,

Aprés avoir vu et examiné ladite Convention le Conseil
d'Etat 1'a approuvé et approuve en toutes et chacune des
dispositions_qui y sont contenues; déclare que la Convention
susmentionnée est acceptée, ratifiée et confirmée et promet
qu'elle sera inviolablement ohservée.

En Foi de Quoi les Présentes Lettres ont été délivrées,
revétues du Sceau de la République Populaire de Pologne.

Donné a Varsovie, le 8 juin 1968.

Président du Conseil d'Etat:
M. Spychalski
Mirnistre des Affaires Etrangéres:
w z. J. Winiewicz

(Tekst konwencji zamieszczony jest w zalgczniku nr 2 do niniejszego numerun)



